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❶ LAVABI
Top con lavabo integrato in
Mineralmarmo e ceramica

❶ WASCHBECKEN
AbdeckplaƩ en mit integriertem
Waschbecken aus Mineralmarmo und
Keramik

❶ LAVABOS
Encimeras con lavabo integrado en
Mineralmarmo y ceràmica

Mineralmarmo®

Mineralmarmo®

DOCK

SQUARE

Ceramica
Keramik
Ceràmica

LAGUNA

GARDA

Ceramica
Keramik
Ceràmica

Ceramica
Keramik
Ceràmica

LARIO

⑥

⑦

2

1

③
④

⑤



#46: com’è realizzato
#46: wie die KollekƟ on gemacht ist 
#46: cómo está hecho

#46 mobili | #46 Möbel | #46 muebles

❷ MOBILE
Fianchi della struƩ ura e frontali
realizzaƟ  con pannelli in melamminico
Classe E1, W100 nelle fi niture HST 2.0,
oppure con pannelli in MDF Classe E1
verniciaƟ , nelle fi niture laccate
OW-O-B.
③ Fianchi con profi lo sagomato
④ Frontali con apertura a gola
sagomata a 45°
⑤ StruƩ ura interna realizzata con
pannelli in melamminico Classe E1,
W100 colore grigio antracite
⑥ Casseƫ   in metallo verniciato,
chiusura soŌ -system
⑦ Barra per installazione a muro in
alluminio con regolazioni e sistema
anƟ sgancio.

❷ UNTERSCHRANK
Die Seiten des Korpus und die Fronten
bestehen aus MelaminplaƩ en der
Klasse E1, W100 in HST 2.0
-Ausführungen oder aus lackierten
MDF-PlaƩ en Klasse E1, in den
EndferƟ gungen OW-O-B.
③ Seiten mit geformtem Profi l
④ Fronten mit 45° profi lierter
Griff mulde
⑤ Interne Struktur aus
MelaminplaƩ en Klasse E1, W100 in
anthrazitgrau
⑥ Lackierte Metallschubladen,
SoŌ -System-Verschluss
⑦ Einstellbare Aluminiumstange für
Wandmontage mit AnƟ -Release-
System

❷ MUEBLE
Los lados de la estructura y los
frontales están hechos con paneles de
melamina Clase E1, W100 en acabados
HST 2.0, o con paneles en MDF Clase
E1 pintados, en los acabados lacados
OW-O-B.
③ Lados con perfi l conformado
④ Frontales con apertura a gola de
45°
⑤ Estructura interna realizada con
paneles de melamina Clase E1, W100
gris antracita
⑥ Cajones de metal pintados, cierre
“soŌ -system”
⑦ Barra para instalación en pared de
aluminio con ajustes y sistema
anƟ -liberación.
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Laccato bianco opaco / Weiss matt lackiert / Lacado blanco mateCAT. OW -

Bianco opaco

CAT. B - 
CAT. O - 
LACCATO / LACKIERT / LACADO

Laccato opaco / Matt lackiert / Lacado mate
Laccato lucido / Glänzend lackiert  / Lacado brillante

DolomiƟ 

Canapa

Fes

Oltremare

Arizona

Cotone

Perla Corda

Bromo

Erica

Londra

Terra

Efeso

Seta

Cervino

Nero

Lavanda

Argilla

Pamir

Bianco

TahiƟ Salvia Lilla Pesca

Lino

Efeso

Pietra

Grafi te

Cipria

OƩ awa

O. 182 - B. 181 O. 271 - B. 270
Santorini
O. 273 - B. 272 O. 275 - B. 274

O. 237 - B. 236

O. 267 - B. 266

Granata

Bosco Oliva

O. 253 - B. 252

O. 255 - B. 254 O. 257 - B. 256

Bromo Jaipur Orinoco
O. 269 - B. 268 O. 295 - B. 294 O. 297 - B. 296

O. 174 - B. 173

O. 269 - B. 268

O. 239 - B. 238

O. 198 - B. 104

O. 241 - B. 240

O. 46 - B. 100

O. 243 - B. 242

O. 259 - B. 258

O. 293 - B. 292

O. 245 - B. 244

O. 261 - B. 260

O. 247 - B. 246

O. 289 - B. 288

O. 249 - B. 248

O. 291 - B. 290

O. 251 - B. 250

O. 263 - B. 262

O. 277 - B. 276 O. 279 - B. 278

O. 20 - B. 21 O. 231 - B. 230 O. 233 - B. 232
Alpaca
O. 235 - B. 234 O. 172 - B. 171

O. 263 - B. 262

Avana
O. 180 - B. 179

Lavaredo
O. 265 - B. 264

Salice Savana Bordeaux Oriente Oceano
O. 283 - B. 282 O. 281 - B. 280 O. 36 - B. 113 O. 285 - B. 284 O. 287 - B. 286 O. 190 - B. 189

PoppingTrend

FeelingSoŌ 

ForeverChic

FenixLike

K 21 
Legno Spring
K 21 
Legno Spring

K 23 
Legno Summer

K 25 
Legno Autumn

HST 2.0 / HARD SURFACE TECHNOLOGY
CAT. HST 2.0
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CAT. OW + CAT. OW

CAT. OW + CAT. HST 2.0

CAT. HST 2.0 + CAT. HST 2.0

CAT. O + CAT. O

CAT. B  + CAT. B

Combinazioni fi niture
EndferƟ gungskombinaƟ onen
Combinaciones de acabados

Al momento dell’ordine indicare la 
richiesta della “consegna EXPRESS”.
La consegna EXPRESS avviene entro 
2-3 seƫ  mane, in base alla
desƟ nazione. La data di consegna
viene comunicata nella conferma
d’ordine.
Gli ordini EXPRESS possono essere
modifi caƟ  o annullaƟ  entro 1 giorno
lavoraƟ vo dalla conferma d’ordine.
La collezione #46 non prevede
lavorazioni od opzioni su misura.
Colori RAL e colori a campione:
supplemento lisƟ no €350 a mobile.

Consegna EXPRESS
Bei der Bestellung die Anfrage 
„EXPRESS Lieferung” angeben.
EXPRESS Lieferung erfolgt innerhalb 
von 2-3 Wochen, abhängig vom Zielort. 
Das Lieferdatum wird in der 
AuŌ ragsbestäƟ gung mitgeteilt.
EXPRESS-Bestellungen können 
innerhalb von 1 Werktag ab der 
AuŌ ragsbestäƟ gung geändert oder 
storniert werden.
Die #46 KollekƟ on sieht keine 
benutzerdefi nierten Verarbeitungen 
oder MaßanferƟ gungen vor.
Für lackierte Farben die von den 
vorgeschlagenen abweichen, d.h., 
RAL-Farben oder Muster Farben, 
Aufpreis von €350 pro Möbel auf den 
Preis der Preisliste. 

EXPRESS Lieferung
Al hacer el pedido, indique la solicitud 
de “entrega EXPRESS”.
La entrega EXPRESS ocurre dentro de 
2-3 semanas, dependiendo del
desƟ no. La fecha de entrega se
comunica en la confi rmación del
pedido.
Los pedidos EXPRESS se pueden
cambiar o cancelar dentro de 1 día
hábil a parƟ r de la confi rmación del
pedido.
La colección #46 no proporciona
trabajos o opciones personalizadas.
Para colores laqueados que difi eren de
los sugeridos, es decir, colores RAL o
colores enmuestra, recargo de €350
por mueble sobre el precio de la lista
de precios.

Entrega EXPRESS

Frontale
Front
Frontales

Fianchi
Seiten
Lados
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GARDA LARIO

L.60

H.48

H.55

H.88,5

L.70

H.48

H.55

H.88,5

L.80

H.48

H.55

H.88,5

L.90

H.48

H.55

H.88,5

L.100

H.48

H.55

H.88,5

L.120

H.48

H.55

LAGUNA
H

L

H.88,5

DOCK SQUARE 

Disponibile | Erhältlich | Disponible
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LARIO 2

L.120

H.48

H.55

LAGUNA 2
H

L

H.88,5

DOCK 2 SQUARE 2 

Disponibile | Erhältlich | Disponible



Colori laccati
Lackierte Farben
Colores lacados
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Frutto di una costante ricerca del 
colore, ispirata e influenzata dalle 
tendenze più attuali in fatto di 
arredo, moda e design, la palette 
presenta un’ampia scelta di colori e 
finiture. I frontali sono realizzati in 
MDF poliesterato e levigato, indice 
di alta qualità e cura nella scelta dei 
materiali più idonei per una laccatura 
eccellente. La laccatura in finitura 
opaca, grazie all’impiego di vernici con 
microsfere ceramiche, ne aumenta 
la resistenza. Per la laccatura lucida 
sono impiegate vernici poliuretaniche 
e le parti curve sono addirittura 
spazzolate a mano da abili artigiani. I 
colori laccati metallizzati sono realizzati 
aggiungendo vere polveri di metallo 
alle vernici. Per tutti i componenti 
laccati, infine, applichiamo rigorosi 
controlli di qualità, controllando ogni 
singolo pezzo per garantire massima 
qualità e precisione. 

Manutenzione e pulizia 
Pulire con panno morbido o spugna 
non abrasiva umida utilizzando 
detergenti neutri non abrasivi. Al 
termine dell’operazione di pulizia 
risciacquare bene la superficie. Non 
utilizzare solventi chimici aggressivi 
quali acetone, trielina e solventi. Solo 
sul laccato lucido, in caso di macchie 
persistenti, utilizzare un panno 
morbido con prodotti per la pulizia 
dei vetri o sapone neutro. Non usare 
ammoniaca. Si consiglia di provare 
qualsiasi prodotto nella parte interna 
della superficie, in un angolo, prima 
di utilizzarlo nella parte esterna. 
Asciugare accuratamente le superfici 
dopo l’uso.

Das Ergebnis einer ständigen 
Forschung im Bereich der Farben, 
inspiriert durch die neuesten Trends in 
Bezug auf Möbel, Mode und Design, 
bietet die Farbpalette eine große 
Auswahl an Farben und Oberflächen. 
Die Fronten bestehen aus Polyester-
MDF und geschliffenen MDF, was 
ein Zeichen von hoher Qualität und 
Sorgfalt bei der Auswahl der am 
besten geeigneten Materialien für 
eine hervorragende Lackierung ist. Der 
matte Lack wird dank der Verwendung 
von Farben mit Keramik-Mikrokugeln 
erhalten, was dessen Widerstandskraft 
erhöht. Für den Hochglanzlack 
werden Polyurethan-Beschichtungen 
verwendet und die gekrümmten Teile 
werden sogar von Hand gebürstet, 
von erfahrenen Handwerkern. 
Die metallischen Lackfarben 
werden durch Zugabe von echten 
Metallpulverbeschichtungen erhalten. 
Für alle lackierten Komponente 
wenden wir schließlich eine strenge 
Qualitätskontrolle an, mit der 
Überprüfung jedes einzelnen Stückes, 
um maximale Qualität und Präzision zu 
gewährleisten. 

Wartung und Reinigung 
Mit einem weichen feuchten Tuch oder 
einem nicht-scheuernden Schwamm 
mit einem milden, nicht scheuernden 
Reinigungsmitteln reinigen. Nach der 
Reinigung spülen Sie die Oberfläche 
gut ab. Verwenden Sie keine scharfen 
chemischen Lösungsmitteln, wie 
Aceton, Trichlorethylen oder 
Lösungsmittel. Nur bei den glänzend 
lackierten Produkten verwenden Sie 
bei hartnäckigen Flecken ein weiches 
Tuch mit Glasreinigern oder milder 
Seife. Kein Ammoniak verwenden. Wir 
raten dazu alle Produkte erst auf der 
Innenfläche, in einer nicht sichbaren 
Ecke zu testen bevor Sie es an der 
Außenseite verwenden. Trocknen 
Sie die Flächen nach dem Gebrauch 
gründlich ab.

Fruto de una búsqueda constante 
del color, inspirada e influenciada 
por las tendencias más actuales en 
muebles, moda y diseño, la paleta 
presenta una amplia selección de 
colores y acabados. Los frontales 
están realizados en MDF recubierto 
de poliéster y pulido, señal de alta 
calidad y cuidado en la elección de 
los materiales idóneos para un lacado 
excelente. El lacado con acabado mate, 
gracias a la utilización de barnices con 
microesferas de cerámica, aumenta su 
resistencia. Para el lacado brillante se 
emplean barnices de poliuretano y las 
partes curvas son incluso cepilladas 
a mano por hábiles artesanos. Los 
colores lacados metalizados se realizan 
añadiendo auténtico polvo de metal 
a los barnices. Finalmente, en todos 
los componentes lacados aplicamos 
rigurosos controles de calidad, 
controlando cada pieza individual 
para garantizar la máxima calidad y 
precisión. 

Mantenimiento y limpieza 
Limpiar con un paño suave o esponja 
no abrasiva húmeda, utilizando 
detergentes neutros no abrasivos. 
Al finalizar la operación de limpieza 
aclarar bien la superficie. No utilizar 
disolventes químicos agresivos como 
acetonas, tricloroetileno y disolventes. 
Solo sobre el lacado brillante, en 
caso de manchas resistentes utilizar 
un paño suave con productos para la 
limpieza del vidrio o jabón neutro. No 
utilizar amoníaco. Se aconseja probar 
el producto sobre la parte interna de 
la superficie, en un ángulo, antes de 
utilizarlo sobre la parte externa. Secar 
bien las superficies tras el uso.

Igienico
hygienisch
Higiénico

Facile da pulire
Leicht zu reinigen
De fácil limpieza



HST (Hard Surface Technology)
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É un pannello ecologico con una 
superficie caratterizzata da un 
piacevole effetto legno di grande 
qualità visiva. La superficie del foglio 
decorativo, per effetto di pressione e 
calore, risulta robusta, resistente ai 
graffi e alle sostanze chimiche, igienica. 

Manutenzione e pulizia 
Pulire con panno morbido o spugna 
non abrasiva umida utilizzando 
detergenti neutri non abrasivi. Al 
termine dell’operazione di pulizia 
risciacquare bene la superficie. Non 
utilizzare solventi chimici aggressivi 
quali acetone, trielina, solventi, 
prodotti cerati, candeggianti o clorati. 
Asciugare accuratamente le superfici 
dopo l’uso.

Es handelt sich um ein ökologisches 
Paneel mit einer Oberfläche, die 
sich durch einen angenehmen 
Holzeffekt von großer optischer 
Qualität auszeichnet. Die Oberfläche 
der Dekorfolie ist aufgrund von 
Druck und Hitze robust, kratz- 
und chemikalienbeständig, sowie 
hygienisch. 

Wartung und Reinigung 
Mit einem weichen feuchten Tuch oder 
einem nicht-scheuernden Schwamm 
mit einem milden, nicht scheuernden 
Reinigungsmitteln reinigen. Nach der 
Reinigung spülen Sie die Oberfläche 
gut ab. Verwenden Sie keine scharfen 
chemischen Lösungsmitteln, wie 
Aceton, Trichlorethylen, Lösungsmittel, 
Wachsprodukte, Bleichmittel oder 
Chlor.

Es un panel ecológico con una 
superficie caracterizada por un 
agradable efecto madera de gran 
calidad visual. La superficie de la 
lámina decorativa, debido a la presión 
y el calor, es robusta, resistente a los 
arañazos y los productos químicos, y 
higiénica. 

Mantenimiento y limpieza 
Limpiar con un paño suave o esponja 
no abrasiva húmeda, utilizando 
detergentes neutros no abrasivos. 
Al finalizar la operación de limpieza 
aclarar bien la superficie. No utilizar 
disolventes químicos agresivos como 
acetonas, tricloroetileno, disolventes, 
productos de encerado, lejías o 
clorados.

Igienico
hygienisch
Higiénico

Facile da pulire
Leicht zu reinigen
De fácil limpieza

Resistente ai graffi
Kratzfest
Resistente a los arañazos

Ecologico
Ökologisch
Ecológico

Certificato per pannelli in melamminico e 
MDF a garanzia di utilizzo di pannelli con 
emissioni di formaldeide inferiori al minimo 
imposto dalla norma europea UNI EN13896.

Certificato di trattamento del pannello con 
resine idrorepellenti.

Zertifikat für Melaminplatten und MDF-
Platten , die den Einsatz von Platten mit 
geringeren Formaldehyd -Emissionen als die 
die von der Europäischen Norm UNI EN13896 
gefordert werden, garantieren. 

Zertifikat über die Behandlung der Platte mit 
wasserabweisenden Harzen.

Certificado para paneles de melamina y 
MDF que garantiza la utilización de paneles 
con emisiones de formaldehido inferiores al 
mínimo estipulado por la norma europea UNI 
EN13896.

Certificado de tratamiento del panel con 
resinas hidrófugas.




